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MANIPULACE A PRENASENI

Pro manipulaci a prenaSeni musi byt splnény nutné prostorové podminky. Vana musi byt pfed manipulaci zbavena ¢asti, které
se muzou pfi transportu uvolnit. VSechny vanové pfivody musi byt upevnéné tak, aby se pfi transportu samovolné neuvolnily.
V pfipadé vétsi nejistoty se doporucuje demontovat ty ¢asti vany, které mazou branit bezproblémovému prenosu vany.

1.1 MANIPULACE A P RENASENIi — SCHODISTE STAVBY

Bo&ni pohled (zboku)

Prendieni vany v horzontalni poloz
{z vany nutno odmonfovat pansly

E

E

o]

]

]

o

Schodiste IS =

E -
J -]
F =]
=S

Pedlaho
L

BTL-3000 SERIES - SANDEA | STRANKA 2 Z 10 @‘«9



1.2 MANIPULACE A P RENASENI - PUDORYS STAVBY
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2.1

2.2

STAVEBNI PRIPRAVENOST

Instalaci van provadi odborné zaSkoleni pracovnici s akreditaci firmy BTL, ktefi maji odbornou zpusobilost k této ¢innosti. V
pfipadé provedeni montaze ,svépomoci“ dodavatel neruci za instalaéni ¢ast hydromasazniho zafizeni a zavady souvisejici Ci
vzniklé neodborné provedenou instalaci. Na tyto vady se nevztahuje zaruéni Ihata.

Instalace van se provadi, az po dokonéeni vSech stavebnich a pfipravnych praci (voda, elektfina a odpad), které jsou
realizovany zakaznikem pfed samotnou montazi a usazenim vany.

UPOZORNENI

Je nutné zabezpedit a pocitat do pfedu s tim, aby se rozmérnéjsi vany mohly dopravit na misto, kde maji byt provozovany !
Rozméry van jsou uvedeny v katalogu, nebo v ,Navod pro pouziti BTL-3000 Series".

Nejnovéjsi informace o produktech BTL a kontakt na firmy BTL naleznete vzdy na internetu na adrese http://www.btl.cz,
pfipadné na adrese http://www.btlnet.com.

VODOINSTALACE

PFi vodoinstalaci musi byt dodrzeny mistni predpisy pro vnitfni vodovody a vnitfni kanalizaci pfi provozu v obytnych, lazeriskych,
rehabilitacnich a jinych podobnych mistnostech.

Pro Ceskou republiku plati normy

«  pro vnitini vodovody CSN 736660 a pro vnitini kanalizaci CSN 736760

Doporu éené provozni podminky
. Na privodu teplé a studené vody se doporucuje pouzit filtr na mechanické necistoty min. 200um.
. Maximalni teplota vody nesmi byt vétSi nez 60T a tlak nesmi byt vy3si nez 1 MPa.

Doporu éeni v p fipadech se zhorSenymi podminkami ve stavajicim vodo  vodnim Fadu

eV pfipadé nevyrovnaného tlaku na pfivodu teplé a studené vody se doporucuje montovat redukéni ventily.

. Namontovat na pfivody teplé a studené vody vodni filtry pro zachyceni neéistot obsazenych ve vodovodnim fadu,
popfipadé i zafizeni na rozkladani vodniho kamene.

Doporu éeni umist éni hlavnich uzav éru teplé a studené vody s filtry

. Pro ¢isténi filtr na mechanické nedistoty béznym technikem s pfislusnou odbornou zpusobilosti doporu¢ujeme
uzavéry teplé a studené vody spolu s filtry na mechanické necistoty (min. 200pm) namontovat mimo technologicky
prostor vany na dobfe pfistupné misto.

eV pfipadé, Ze budou uzavéry pfivodl teplé a studené vody s filtry na mechanické necistoty umisténé pod vanou je
nutné provézt servisni zasah autorizovanym zastupcem BTL Zdravotnicka technika a.s..

UPOZORNENI

V ptipadé nedodrzeni doporu €enych provoznich podminek m Gze dojit k poSkozeni za Fizeni, nebo jeho ¢€asti.

ELEKTROINSTALACE

PFipojeni vany k elektrické siti smi provadét jen subjekt s opravnénim pro dodavatelskou montéz podle § 3 odst. 1, pism. A)
vyhl. €. 20/1979 Sb., ve znéni vyhl. ¢. 553/90 Sb.

PFitom musi byt respektovany tyto pozadavky:
«  elektrické instalace, na niz ma byt hydromasaZni vana pfipojena musi odpovidat CSN 33 2130 (zmé&na 2/1994) &l.
2.4.1.

. elektrické zafizeni hydromasazni vany musi mit vlastni, samostatné jistény pfivod dimenzovany na pfikon zafizeni
vany

» elektrické zatizeni hydromaséazni vany musi byt pfipojeno na soustavu TN-S.

e pokud neni v objektu uvedena soustava zavedena, nutno provést rozdéleni vodi¢e PEN na ochranny vodi¢ PE a vodi¢
N v hlavnim rozvadéci nebo v podruzné rozvodnici

+ tato rozvodnice se umistuje pfed vchodem do mistnosti, kde jsou umistény hydromasazni vany. Pokud bude
umisténa v mistnosti s vanou, musi byt spinény poZzadavky CSN 33 2000-7-701, CSN 33 2000-3 a CSN 33 2000-5-51

V pfipadech, ze budou vany instalovany v laze fiskych, Iéka Fskych a obdobnych za Fizenich musi byt respektovany
krom & vySe uvedenych jesSt & néasledujici pozadavky, které pozaduje ~ CSN 33 2140, a to:

. splnit poZadavky pro Iékafskou mistnost typu hydroterapie (tab. 3 cit. CSN)- pozadavky P1, P2, P4
«  prifez vodi&t ochranného pospojeni nesmi byt mensi nez Cu 6 mm?
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. impedance ochrannych vodi&t musi splfiovat poZadavky cit. CSN ¢l. 2.5 tj. do jisténi 16 A hodnota mensi nez 0,2
ohmd. U jiného jiSténi se musi hodnota stanovit vypoctem.

Na provedenou instalaci musi byt provedena vychozi revize elektro ve smyslu CSN 33 2000-6-61 (kde musi byt uvedeny i
nameéfené hodnoty vyplyvajici z CSN 33 2140). Pfivod musi byt opatfen proudovym chrani¢em 30 mA.

2.3 TABULKA P RIKONU, PRUREZU A JISTENI

Nazev Proud (A) [P Fikon (VA) Jisti € CYKY kabel
Sandea 10 <lA <230 2 A** 3Cx1,5mm2
+ podvodni masaz* 7,9 1800

Sandea 20 7,4 1700 10 A** 3Cx1,5mm2
Sandea 30 13,1 3000 16 A** 3Cx25mm2
+ podvodni masaz* 5,7 1300

Sandea 40 13,1 3000 16 A** 3Cx25mm2
+ podvodni masaz 5,7 1300

Sandea 50 4.8 1100 6 A** 3Cx1,5mm2
+ podvodni masaz* 5,7 1300

+ topeni perlicky* 6,6 1500

Sandea 60 16,1 3700 20 A** 3Cx25mm2
+ podvodni masaz* 5,7 1300

+ topeni perlicky* 6,6 1500

Sandea 70 16,1 3700 20 A** 3Cx 2,5 mm?2
+ podvodni masaz* 5,7 1300

+ topeni perlicky* 6,6 1500

*v pripadé dalSiho pfisluSenstvi je nutné navysit velikost jistice
**piikony a proudy zde uvedené jsou pro zakladni vybaveni vany, skuteény pfikon je uveden na revizni spravé zafizeni

2.4 INSTALACNIi PODKLADY

. Instalaci vany se doporucuje provadét po 4 hodinach temperace vany v prostoru, uréeném pro jeji budouci provoz,
zejména v zimnim obdobi. Nizké teploty zplsobuji kiehnuti a nizsi pevnost ¢asti vany.

. PFivody vody ukongit 1" kulovym ventilem s vnéjSim zavitem a motylkovym ovladanim. Kulovy ventil musi byt
umistény tak, aby jeho osa byla vodorovné s rovinou podlahy, ve vySce 70+5 mm nad Urovni podlahy,.

. Odpady ukongit 0 az 20 mm nad Urovni podlahy trubkou HT50 (o vnitfnim praméru 50mm)..

* V podlaze pfipravit pfivod el.proudu vodi¢em CYKY , délka ukonéeni kabelu 1,5 m nad podlahou.

. Pro vany typu Delta pouzijte vodiée CYKY s priifezem dle typu vany (vySe uvedena tabulka).

. S kabelovym vyvodem vedte sou¢asné pospojovaci drat CY min. 6 mmZ.

e Tolerance umisténi vyvodu vody a el.proudu do rozmérd uvedenych v bodé 2.6. tohoto dokumentu.

. Kazdy pfivod musi byt samostatné vybaven proudovym chrani¢em |dn=30mA. Na jeden proudovy chrani¢ nesmi byt
pfipojeno vice van. V opa¢ném pripadé mize dochazet k samovolnému vybaveni proudového chranice.”

. Doporucuje se umistit v blizkosti vany hlavni vypina¢ (zéna 2).
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. Elektricka instalace mistnosti musi odpovidat vdem platnym normam CSN a odbératel je povinen zajistit na tuto
instalaci revizni zpravu.

. Minimalni Sife dvefi nutna k nastéhovani vany je 100 (80) cm (viz bod 1.2. tohoto dokumentu).

* V pfipadé nerovného tlaku studené a teplé privodni vody se doporuc¢uje namontovat redukéni ventily, pfipadné zpétné
klapky.

. Na pfivody studené a teplé vody je doporu¢eno namontovat filtr pro odstranéni mechanickych necistot.

* V pfipadé zhorSené kvality vody, nebo specifického typu vody (vysoky obsah minerald, atd.) je zapotrebi vzit v Gvahu
opatreni, ktera zabrani poSkozeni hydromasézniho zafizeni.
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2.5.2 PRIVOD ELEKTRICKE ENERGIE

TN-S-230 50Hz, délka kabelu min. 1,5m
Vodié propojeni CY 6 mm?, délka 1,5 m

2.5.3 PRIVOD TEPLE A STUDENE VODY

Roving podlahy

(0az20mm )

Vyska osy pfivodu je 705 mm nad rovinou podlahy (nad zemi).
Zakonceni 1" kulovym ventilem s vnéjSim zavitem a motylkovym ovladanim.

2.5.4 ODPADNIi POTRUBI

Ukon¢it ve vySce 0 az 20 mm nad urovni podlahy trubkou HT50 (o vnitfnim praméru 50mm).

A UPOZORNENI

Tento dokument neni navod k pouziti ani jej v Zzadné  m pripadé nelze aplikovat na odliSny typ hydromasazniho
zarizeni.

. Hydromasazni za fizeni musi byt odborn & nainstalovano autorizovanym zastupcem BTL Zdravotn icka
technika a.s..

eV pfipadé nedodrzeni doporu €enych provoznich podminek m Gze dojit k poSkozeni za Fizeni, nebo jeho €asti.
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2.6 UMISTENI V PROSTORU

2.7

2.8
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VYROBCE
BTL Industries Ltd.
161 Cleveland Way
Stevenage
Hertfordshire Email: sales@btlnet.com
SG1 6BU http://www.btlnet.com
United Kingdom
OBCHOD A SERVIS
BTL zdravotnickéa technika, a.s.
Santrochova 16 tel/fax: 235 363 606, 235 364 157, 235 361 392
162 00 Praha 6 e-mail: obchod@btl.cz
Ceska republika http://www.btl.cz

CE...

© Zadna &ast této prirucky nesmi byt reprodukovana, uschovavana v redersnim systému nebo pfenasena jakymkoli zpisobem
véetné elektronického, mechanického, fotografického ¢i jiného zaznamu bez pfedchozi dohody a pisemného svoleni firmy BTL
Industries Limited

Vyrobky BTL jsou neustale zdokonalovany a vyvijeny. BTL Industries Limited si vyhrazuje pravo zavadét zmény a zlepSovat
pfistroje bez pfedchazejiciho upozorneni.

Obsah tohoto dokumentu je dodavan "tak jak je". Kromé zékonnych pozadavku se ve vztahu k pfesnosti, spolehlivosti ani
obsahu tohoto dokumentu neposkytuji vyjadrené ani predpokladané zaruky. Spolecnost BTL Industries Limited si vyhrazuje
pravo kdykoli a bez predchoziho upozornéni tento dokument revidovat nebo ukongit jeho platnost.

Datum posledni aktualizace: 14.dubna 2011
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3 ZAKAZNICKY FORMULAR STAVEBNI PRIPRAVENOSTI
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ZAKAZNICKY FORMULAR STAVEBNI PRIPRAVENOSTI

Tento tormular poslete minimalne 7 dni pred pozadovanym terminem instalace na servis B1L. V

Jpiipadé nedodrzeni této podminky BTL nemusi potvrdit pozadovany termin instalace.

Rontakini e-maiova adresa Servisni a montazn| STeqisko B L krasa@- btl.cz
Kontaktni faxove Eislo na servisni a montazni stfedisko BTL: +420 317 753 321
Kontaktni telefonni éislo na servisni a montazni stredisko BTL: +420 777 920 279

HydromasaZzni zafizeni se usazuje do findlné phipraveného prostoru, 1. veskeré instalace (pfivod vody,
Jelekifina a odpad) musi byt pfedem hotove. Nebude-li prostor, ve smluveny termin instalace
\:.rdmmaséiniho zarfizeni, dostateéné pfipraven, budou Uétovany naklady za vicepraci. Pokud nebude

prostor instalace dokonéen, nelze toto zafizeni nainstalovat a budou Gétovany naklady za zbyteénou cestu
acovnikil.

CENIK
POZOR! Vlastni instalace zafizeni neni zapocitana v cené hydromasazniho zafizeni.
Kilometrovné (dle typu vozidla): 11- 16 Kélkm
Hodinova sazba montéra: 500 Ké/hod.na jednoho montéra
Doba instalace vany pfi idealni stavebni pfipravenosti ve dvou lidech: cca. 3 hodiny
Matenal potfebny k instalaci vany: cca. 520 K
Pfi nedostatetné stavebni pfipravenosti bude Octovano za vicepraci: 500 Ké/hod.na jednoho montéra

POZADOVANY TERMIN INSTALACE
Prostor musi byt finalné pripraven pro instalaci hydromasazniho zarizeni!
PoZadovany termin instalace (datum):

PoZadované misto instalace (adresa):

Kontaktni zastupce zakaznika (osoba):
Keontaktni e-mailova adresa zakaznika:
Kontaktni faxove Eislo zakaznika:
Kontaktni telefonni islo zakaznika:

PROHLASENI ZAKAZNIKA O SHODE SKUTECNE STAVEBNI PRIPRAVENOSTI S
POZADAVKY INSTALACNIHO MANUALU
Ano/Ne Fopis pripadne neshody:

Pfivod studené vody

Pfivod teplé vody

Odpad standardni

Pfivodni kabelaZ el. pfipojky
Privod recyklovane vody
Odpad recyklace

Pivod saturované vody
Pfivod mofské/slané vody

Standard

Option

Po odeslani tohoto formulafe Vas kontaktuje odpovédny pracovnik BTL, ktery Vam potvrdi termin instalace,

zpravu s potvrzenim terminu. Pripadné konzultace tykajici se instalace zafizeni a stavebni pfipravenosti na
telefonnim Eisle senvisniho a montaZniho stfediska BTL.

Iiékaznik zaslanim tohoto formulare s vyplnénymi idaji o pozadované instalaci potvrzuje, Ze byl
seznamen s podminkami instalace a oZziveni hydromasazniho zafizeni.




